Roberta Venanzi

Titolo: 5.1,
Tecnica: Acrifico su tefa {acrylic on canvas)

Vive e lavora tra Roma e La Corufa. 1 suo lavaro muove

| passi dalla necessita di confugare immaginazione e
razionalita costruendo una dialettica che passa Introdursd
nel concetto di caos. Intenzione & conciliare la discordanza
fra forme fluide e color forti, palesare la possibilita di

un connibi, propoerre un’dea “altra” di composizione:
aperta ma strutturata, Costante & & ricerca di un‘armonia
fatta di contrasti, dove il caso non entra, dove & chiara
lindividuatione di un centro e del conseguents processo
centrifugo di disgregazione. % parla dungue di un
processo pittorica che parte da una germinazione della
forma, dove convivono struttura e destrutturazione.

e lives and warks bebween Rorme and La Corunia .

Her work mirwes frorn the meed fo comiing fmagination g
rationaitty by covstricting @ dialectlc that con ender b the
concepd of chags, The ibention is o recomele the discrepancy
Detween Maid farms and siraig colars, T see the passitulity of
{0 merTiage, o propese o Biher” mnaepr of compasitan; apen
bt strechured, Constant & the search for a harmany of confrasts,
wihere the cose daes nat enter, where it i5 clear fo find a cermer
and the consequent centrifugal process of disintegration, We
speak of a plclocial process that starts from o germination of
form, wivere structire and destrichveness foexist

Christiana Xuereb

Titolo: Eye of Osiris
Tecnica: Acrilico su tela {acrylic on canvas)

Qli occhi di Osiride sono trovati principalmente su navi da
pesca, particalarmente navi “Tuzou” che possonn essers
trovate in banchine da pesca e porti, Sono collegate alla
fartuna ed alla superstizione che sono due potenti e
mlto utili aiufi al pascaton. Significano molte per me
perche vengo da una famigla piena di pescato.,

It Ohsiris eyes are mroshly faund an fshing boets, particalorly
uezzer” boat wehich are fo be seen i fishing parfs ad farhoirs.
They are linked to fuck and superstifion witich are to very
sl el powerfod sids fo fishermen, They mean a lot o me
sannce {civme fraen o farly fulf of fishermen,

Tolfa e Ghajnsilem 15 anni
di relazioni culturali

Cristiano Dionisi
Assessore alle Strategie Culturall e di Sviluppo diTolfa

A partire dagli anni 2000 amminlstrazione comunale

diTolfa ha lavorato ad una strategia di sviluppo

basata sulla cultura e sull intemazionalita. Ne sono
testimonianza le tante attivita cultural, | festival e
gll appuntament| durante tutto |'arco dell'anno, tra |
quali TolfArte & sicuramente | evento clou. || rapporta
con altre cltta di Paes| europed in questi annl ha
rappresentato un mamenta di scambio, confronta
crescit, che ha portato alla cittadin lustro e flusso
turlstico. In modo

particolare [l gemellaggio con fa cittd maltese di

Ghajnsilem ha permessa a migliaia di cittadini

tolfetani e gozitani di visitare le rispettive citta e
nazionl. Ghajnsilem & una perla di bellezza, la porta
di arrlvo per turistl & visitatorl nellisola di Gozo.
Mtraverso progetti & scambi culturall, da olfre 15
anni le relazion tra Tolfa & Ghajnsilem animano molti
moment nel carso dell'anno ed hanno determinato

-decine di relazioni anche d| carattere privato fra
ittadini e famiglie. || progettn “Gemellarsi con [Arte"

rappresenta un Literfore momento di scamblo ed
approfondimento tra antisti, sostentito ed Incoraggiato
dalle rispettive amministrazioni comunali & dai Sindad
Franco Clangura e Luigi Land],

Tolfa and Ghajnsilem 15 years
of cultural relationships

Sine the year 2000, Talfa’ municipal administeation
has worked on o devetopment strategy based on culture
and internationality . This has fed to the development of
many cultural activities, festivals and events throughoul
the year, among which TolfArte is definitely the most
importantone. The relationship with ather Furopean
eounfries over the years has been an opportinity of

exchange.comparison and growth, which has brought

ta the town high reputation and touris flow.

Particulary, twinning with the Ghajnstlem Maltese city
has allowed thausands of talfetan and gazitan cittzens
fovisit their respective cittes and countries. Ghajnsilem
tsa pearfof beauty, th gateway fortourists and vistas
fo the tsland of Geze. Through projects and cultural
exchanges, far mare than 13 years the relationships
between Tolfa and Ghajnsilem have increase
throughout the year and have resulted in dozens of

private retationships between citizens and families. The

“Twinning with Art” project i o further appartunity
for artists to exchange and deepen, supported and
encourdged by the respective administrations.




Norberto Cenci

Titolo: Horse
Tecnica: Mista

Art director, progetta e realizza la comunicazione visiva
di impartanti istituzioni e aziende pubbliche e private.
(ome artista, da pid di vent' anni, partecipa a mostre
collettive In Italia e all'estero. 1 sogna, Il valo, [l segho
liberg senza ripensamenti, song, allo stesso tempo,

il mezzo el fine,

As an arl divector he plans and carres ol the visual
cormmumication of important pobfic and private fimis. As
an arfist, he has exhibited his work in italy and abroad,
for mare Shar twenty years, The dream, the Maht, o free
sigm, with o second thoughts, ore af the same time, the
means and the goal.

Sara De Nardis

Titolo: Distacchi
Teenica: Acrilico su tela (acrylic an canvas)

| cerchi di egal vita, come | clcll di ogni penslers, nel
loro movimento possano portare all‘avvicinamento

di altri come poi all'allontanamento di essi stessi e

i s stessd. Quest] legaml compless per quanto sl
cerchi di isolarli per comprenderli, saranno sempre

un divenire sfuggente dalle incalcolabili sfaccettature
nellinquadramento Indicata dalla logica, in cul si cerca
di inseril per una neutra lettura,

The circies of every life, like the cycles of every thought,
in their movement can fead fo the approach of athers as
well s to the refreat of themsetves and from themsefves.
These complex bonds, even ifwe fry to isolafe them in
dveder fo.

Marco Delli Veneri

Titolo: Circonvoluzioni dialettiche
Tecnica: Acrilico e penmarello su tefa tacrylic and
marker on canvas)

Nomalmente usa per le mie opere colori acifld,

con eventuali interventi di altri‘media’; riguardo ai
supportl, nvece, amo sperdmentare 'uso dl matesdall
non convenzionall, piuttosto improbahbill in ambito
arfistico - espressivo, su cul sperimento, utilizzando
strument| che spesso costrulsco personalmente,

per attenese | rlsullate cul tendo. In questo caso ho
ulilizato pennelio @ pennarelio allo scopo di indagare
il rapporta figura/sfondo e la loro dialettica simbolica.

Normally [ use aorylics cofors formy works, with
possitle assistance from other media’; Regarding the
mdia, however, |love fo experiment with the use of
wncormventional materials, which are guile unusual in
the artistic- expressive field, using tools [ offer build an
my owm, to gef the result | tend to. In this case | used a
rush and o pench to investigate the fgure S background
ratio and their symballe diafectics.

Giovanna Gandini

Titolo: Palicroma - 071
Tecnica: Stampa digitale su tela {digital prinl
on canyas)

Da sempre impegnata in interventi artistici con
materiali specchiant], cercando con le sue composizion]
di rleanciliare (| Tegame tra luome e 1a natura, in
guesta occasione propone un‘opera digitale su

tela. Prosequendeo il percarso di interpretazione/
trasfarmazione geometrica di un disegna ad
acquarello su carta vengono rielaborate rifraziond di
luci e gradazioni di cofor in una ritmica progressione
tonale.

Hias atways been engaged in working with mirrmring
miterials for her arfworks, searching with her
compositions fo reconcile the bond between humanking
and nature. On this occasion the artist presents a digital
work on canwas contimiing the path of geometric
interprefation/fransfarmation of a watercolor on paper
where the refractions of lghts and gradations of colors
are rewiarked in o chythmic tanal progression.

Metello lacobini

Titolo: Arte come medicing dell'esistenza
Tecnica: Acrilico su tela (acryllc on canvas)

Medico e antista, sintetlzza nelle sue opere,
prevalentemente acriico su tela, il senso di una ricerca
in cui realizza citta fantastiche sospese nello spazio e
nel termpo o intem| rarefatti in un atmosfera onlrica,
oltre i confini del presente tangibile e reale.

Doctor and artist, summanzes in his works, manly
acrylic on canves, the sense of a search in which he
miade fantastic cities supended [n space and Hime or
internal rarefied in @ dreamiike atmasphere, beyond the
borders of tangile and real world

Michel Patrin

Lost in Milky way ( la nostra via lattea)
Tecnica: Acrifica su tela (acryllc on canvas)

51 potrebbe dire che Michel "va per la sua strada’

una strada parecchio accidentata e che forma un
percorso tuttora in divenire. Attento al mutamenti

e alle lacerazion| defla socleta contemporanea ma
totalmente autonomo da mode & tendenze, Miche|

si costruisce i suo mondo, opera dopo opera ... Mel
|avara”Lost In mitky wey", ha valute mastrare le nostra
plecolezza e Ninutilita del nostro affannarsi di fronte
all'immensita dell'universo

Ove coule sy Shit Miche! “oes his way's a very iugged
road that forrmis a path that is stil in progress, Attentive
to the ehanges and the lacerations of confemporary
society but totally autonomous by fashion and trends,
Michel bulicds his worle, works after work . (0 fus work
“Lost i Milky Way™ his aim was fo show our smaliness
and the uselessness of our affliction In front of the
irmmensily of the umiverse
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Elisabetta Piu

Titolo: Accoglienza
Tecnica: Acrifico su tefa (acryllc on canvas)

Architetto, cerca nefla realizzazione delle apers

un cenfronto e un rapporto con lo spazio e [a sua
dimensione. Nella sintesi grafica e nei colori che
Imondana le tele trova lesigenza dl spezzare fa
monocromia delle superfid che le accolgona, con la
ricerca di materiali anche molta diversi tra lorg, come
| teda di juta destrutturata o la carta medlevale,
Nell'opera “accoglienza” sl sposana la compattezza
del colore con [ sintes grafica delle pennellate che
asciana intravedere origine del seqno.

Architect, the seeks in the reallzation of her works o
comparisan and a relationship with the space and its
size. She obtains it with the graphic spnthesis, with the
colors that Mood the camvases breaking in such way

the manochrome of the surfaces, with the search for
very different materials, such as the jute de-texfure or
medieval paper, able to play * Against “the compactness
of the background on which they stamd.

in this work, the compactness of the calor is combined
with the graphic synthesis of the biush strokes that fef us
glimpse the origin of the sign.

Maria Gabriella Sabbadini

Titelo: Amsterdam
Tecnica: Acrifica su tela (acryllc on canvas)

Maria Gabriella Sabbadinl, insegnante e artista,

da sempre si appassiona ai temi dellinclusione

e dell’zceoglienza nel mondo sconfinato dell'eta
evalutiva. & tal fine, ottimizza valutazione e
programmazione educativa alla luce della creativita ed
defl'arte spontanea, insita in ogni ambito del sapere.
Opera Amsterdam : Glola di colorl, distese rawvicinate,
muorbide concavita e scherzose guglie.... Il tulipano o
ayvicina alla terra del profumi e o conduce in distretti
dafle emaozioni infantili e rassicuranti.

Teacher and artis!, has afways been fascinated by the
theme of inclusion and acceptance in the boundless
wovid of the evolutionary age. To this end, she opfimizes
educational evaluation and programming in the light
of creativity and spontameous arf, present in every oreg
of knowiedge. Opera Amsterdam: Joy of colors, close
wirsfes, soft concavinies amd foking spheres ... the fillp
approaches the perfume land arnd leads 1 into districts
with childlike and reassuring emotions.

Simona Sarti

Titolo : Atlas
Tecnica: Aerifica su tela (acryllc on canvas)

Artista internazionale e Direttrice antistica, <l dedica da
sempre a temi che sono rivoltl al sodale, Sperimenta
continuamente nuove tecniche, perché considera l'arte
un'alchimia dell'anima. Atlas, ttolo dellopera, & una
lettura quasi monocroma, di una forza retta da linee.

Intermational Artist amd Artistic Directog, has always
deviled herself to sactal ssues

She constantly experiments with new fechnigues,
because she considers art alchemy of the soul. Atlas, the
[t of the wark, is & quasi-manachromatlc reading af
Strenigth held by straight lines

Austin Stellini

Titolo: Face of Reality
Tecnica: Acrifico su tela (acryllc on canvas)

Per me un teschio rappresenta la vita di una persona
che non esiste pil. Una vita che avrebbe potuto

essere piena di felicita, sogni e contenuti. | colori
rappresentan la pace ¢ la serenltd. | teschi non kanna
perfezione che puoi disegnare liberamente poiché la
vita nen & perfetta. La vita & bella specialmente se
yissuta plenamente,

T me a skuil represents a fife of o person that doesn’t
exist anymaore. A life that could have been full of
happiness, dreams and content. The colours represent
peace and seremity. Skulls have no perfection wihich
you could diaw freely because fife is not perfect. Life is
beaufiful especially if you lfve it fo the utmast.

Paul Stellini

Paul Stellini
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Titalo: | lowe Tolfa Titolo: Tolfa
Tecnica: Acrilico e pennarello su tela (acrylic and Tecnica: Acrifico su teba {acrylic on canvas)
marker on canvas)

Insegnante, architetta di intern, artista e scultore Paul Stellini
“I love Tolfa" & un tributo alla ditta che mi ha accolto
come uno di lora. Scoperta 20 annl fa altraverso un
gemellaggio tra ka mia ditta Ghajnsielem a Gozo, Malta
&d il comune di tolfa. Essendo stato ospitato in una
famiglia che mi ha accettato come uno di loro e visitata
pill di 25 volte, mi sono davvers innamorato del

posto. Per via di questa famiglia, la citta e la sua gente
considero Toifa la mia seconda casa

I

Teacher, interior designer, artist and sculptor love Tolfa’
is @ fribute to the fown that has accepted me a5 one of
its own. Dscovered 20 year ago through a tweening
between my Town Ghajnsielem in Gozo Malta and the
Cormune i Tolfa, Being hosted in a family that accepled
e s one of ther own and visited move than 235 Himes,

T truly fell fir fowe with the place, Due to His family, the
towen and (s people | constder Tolfa as my second home,

Titalo: Tolfa
Tecnica: Acrifico su tela (acrylic on canvas)



